
 

 

 

 

 

 

 

BULLMASTIFF WORLD CUP 2016 

PORTUGAL 

 
Organizada pelo Clube Português do Bullmastiff, regida pelos regulamentos da Federation 
Cynilogique Internationale e Clube Português de Canicultura, aberto aos exemplares da raça 
Bullmastiff oficialmente reconhecidos, registados em livros de origens ou com registos iniciais 
emitidos por organismos reconhecidos pela F.C.I. 

Organized under the Federation Cynologique Internationale and the Clube Português de 
Canicultura regulations, open to dogs of the breed Bullmastiff, registered in a studbook or 
appendix to the Studbook ( Waiting List ) recognized by the F.C.I. 

 

 

 

 

 

 

08:00h  ‐  Entrada de Exemplares

‐  Dog Admission 

10:00h  ‐   Inicio de Julgamentos 

            ‐  Breed  Judging Begins 

   ‐ Grandes Prémios 

                                                                    ‐ Finals 



INSCRIÇÕES / ENTRIES:  

1º Prazo até 1st Deadline 19/08/2016 

2º Prazo até 2st Deadline 26/08/2016 

3º Prazo até 3st Deadline 02/09/2016 

Os boletins de inscrição devidamente preenchidos, assinados e acompanhados pelo respetivo 
comprovativo de pagamento ou pagamento, deverão ser entregues dentro dos prazos indicados 
no seguinte local: 

Correctly filled entry forms , together with payment or payment proof must be delivered at the 
following place:  

 

INSCRIÇÕES ONLINE / ONLINE ENTRYS 

www.doglle.com 

 

 

CLASSES OBRIGATÓRIAS / MANDATORY CLASSES 

BÉBÉ / BABY – de 4 a menos de 6 meses / for dogs of 4 and not exceeding 6 months on day      
of the show. 

CACHORRO / PUPPY – de 6 a menos de 9 meses / for dogs of 6 and not exceeding 9 months 
on day of the show. 

JUNIORES / JUNIOR – de 9 a menos de 18 meses / for dogs of 9 and not exceeding 18 months 
on day of the show. 

INTERMÉDIA / INTERMEDIATE – de 15 a menos de 24 meses / for dogs of 15 and not exceeding 
24 months on day of the show. 

ABERTA /  OPEN – a partir dos 15 meses / for dogs of 15 months or more on day of the show. 

CAMPEÃO / CHAMPION – a partir dos 15 meses. É necessário enviar com a inscrição cópia de 
um titulo de campeão de beleza ( Nacional ou Internacional ) homologado de acordo com os 
regulamentos da F.C.I. / for dogs of 15 months or more on day of the show. Open to any dog with 
the title of National or Internacional Champion. A copy of the recognized champion title shal be 
inclosed with the entry form. If the certificate is missing or not valid, the dog will be entered in 
open class. 

VETERANO /  VETERAN – a partir dos 8 anos / for dogs of 8 years or more on day of the show. 

 

 

 



CLASSES FACULTATIVAS / COLLECTIVE CLASSES 

PARES / BRACE (COUPLES ) – 2 Exemplares de sexos opostos da mesma raça e variedade e 
pertencentes ao mesmo proprietário / A dog and a bitch of the same breed and variety and 
belonging to the same wouner. 

GRUPO DSE CRIADOR / BREEDERS GROUP – Um minimo de 3 e um máximo de 5 exemplares 
da mesma raça e variedade criados pela mesma entidade (Afixo), ainda que pertencentes a 
diferentes expositores / Consisting in the minimum of 3 and the máximo of 5 exhibits of the same 
breed and variety, no matter what gender, bred by the same person (same kennel name ) even 
if they are no tis property. 

REPRODUTOR / PROGENY GROUP – Exemplar que se faça acompanhar no acto do 
julgamento por um mínimo de 3 e um máximo de 5 dos seus filhos / A sire our a dam with the 
minimum of 3 and a maximum of 5 of his/her progeny ( first genaration, sons/daugthers ). 

 

Todos os exemplares inscritos numa classe facultativa, tem de estar também inscritos numa 
classe obrigatória. / To compete in Collective class , the dogs must be entered individual in one 
of the mandatory classes. 

TAXAS DE INSCRIÇÃO / ENTRY FEES 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
O catálogo estará disponível online 2 horas antes do início da exposição. Os expositores 
que pretendam um catálogo impresso deverão reservá-lo no momento da inscrição, tendo 
este um custo de €5.  

The catalog will be available online 2 hours before de beginning of the show. The 
Exhibitors who wish a printed catalogue must reserve at the time they make the entries, 
with a cost of 5€. 



JUIZES / JUDGES 

MALES 

Mr. RONEY OLDHAM ( UK ) 

 

FEMALES 

Mr. ENRICO DRUDI ( SMR ) 

 

 



LOCALIZAÇÃO DO EVENTO 

SHOW GROUND 

 

 

 

 

 

 

MORADA / DIRECTION 

 

Aveiro-Expo - Parque De Exposições, E.M. 

Rua Dom Manuel de Almeida Trindade 

3810-488 Aveiro 

 

GPS:  N 40.6353449 

E  8.6344268,549 

 

 


